Pilisy Roza
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»Pest rozsaja”

Azzal az igérettel fogtunk irashoz, hogy Krady mellékalakjai koziil villantunk
fol egy-két kiilondsen érdekes figurat, de mostani torténetiink hésndje bajosan
nevezhet6 ,,mellékalaknak”. Igazat kell adnunk Fabri Annanak: a lépten-nyo-
mon felbukkané Madame Roéza - olykor Madame Louise - ,,némely vonatko-
zasban szinte Alvinczi n6i megfelelGjeként szerepel”.46 Alvinczi Eduard, vagyis
Szemere Miklos sok szempontbdl mintakép volt a fiatal Kridy szamara. De mi
volt, ki volt , Pest rozsaja”, Schumayer - irdi nevén Pilisy - Roza, s kdzvetve,
akaratlanul hogyan vélt Kridy életében a legnagyobb bajok okozdjava?

Arra a kérdésre, hogy mi volt, konnyebb felelni. Az egyik - ha nem a leg-
fontosabb - azok koziil az érett asszonyok koziil, akikkel Kridynak pélyaja
kezdetén igy vagy gy (sét: igy is, ugy is) szerencséje volt talalkozhatni, a ta-
lalkozasbol pedig olyan kapcsolat lett, amely kolcsonos elényokkel jart, és
olykor viharos kdzjatékok utan is hosszan, akar a sirig tart baratsagga 1é-
nyegiilt at. Kridy szerette az idGsebb néket (egy pszichoanalitikus olvasd
ezt kiaddsan boncolgathatnd). Majdnem hét évvel idGsebb volt nala elsé fe-
lesége, Spiegler (Bogdan) Bella, irdi nevén Satanella; joval idésebb volt Jella,
azaz Marinovich Jolan, a baratsagos ,.kakasos haz” kuplerosnéja, s huszonegy
évvel idSsebb Pilisy Roza. Es szerették 6t is ezek a nék, de még hogy. .. Bel-
la, aki harom gyermekével egylitt annyit szenvedett az életmddjatol, az ird ha-
lalhirére kinyitja a gazcsapot. (Megtalaljak, taléli.) Jolan ezt irja Krudynak,
amikor évtizedek multan egy hazvezet6ndi allast keresG aprohirdetés felada-
sat kéri tdle: ,,Gondolj vissza a multra, hogy neked koszonhetem, hogy nyo-
morék vagyok, azért is nem birom soka a strapat, mert fajnak a labaim azéta
mindig, midta leugrottam miattad az emeletr81”.47 Pilisy Roza pedig 1915-
ben (6tvennyolc esztenddsen!) igy rajong érte — mellesleg: vidor 6niréniaval
- egy sokat sejtetd levélben:

46 Fabri Anna: Ciprus és jegenye. Sors, kaland és szerep Krudy Gyula miiveiben. Budapest 1978,
Magvetd, 368.
47 Tébids Aron szerk.: Krudy vildga. Budapest, 1964, Févarosi Szabo Ervin Kényvtar, 401.
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Kedves Mester - ez kevés mesterek-mestere! E perczben olvastam a Ma-
gyarorszagban az egykori Fehér Kamélias holgyet - bar ez a Kamélia mar
bebarnult, mint... Bejan mondja, de bevéniilt. [...] Gyere el oreg 4 hete be-
hozattam a karczost s folyton varlak. Azelott, amikor oly sivar volt az éle-
tem, s olyan voltam, mint a penészes savanyitott uborka, el-eljottél. S most,
midon csupa rozsa hever elottem-utanam, s oh rajtam is - most nem jossz
el. Legujabb baratom Mdme Sévignének hiv, lehet, idovel ez is ra jon, nem
vagyok egyéb, mint egy agg - de fajdalom - nem - aggsziiz. Ha az lennék,
Te lennél, oh Te Mester, kinek odadobnam azt - amim nincs. Amar éreg hi-
ved a Lovarné a Fehér R.48

Hogy kezdGdnek az ilyen kapcsolatok? Bella esetében egyszerli a magyara-
zat: minden bizonnyal az Egyetértés szerkesztOségében ismerkedtek meg, hisz
mindketten a lap munkatarsai voltak. Jellaért se kellett messzire menni: nem
vitatjuk a jozsefvarosi kezdeteket, a Gyongytyik utcai honapos szobat, de a
Budapesti Czim- és Lakjegyzék tanisaga szerint a hiszesztendés Krudy Gyu-
la ird elsd bejelentett pesti lakasa 1898-ban a VI. ker., Uj utca - ma Zichy
Jend utca - 33. szam alatt volt, amely utcacska a szazadfordulon éppugy bor-
délyairol kozismert, mint a tészomszéd O utca. (A lakok emlékezete szerint
a Zichy Jend utca 29. és 31. 1936-ig, illetve 1945-ig kupleraj volt.)* Es hat
elég beleolvasni a Rezeda Kazmeér szép életébe vagy az Ady Endre éjsza-
kaiba, nyomban kideriil, hogy a 20. szazad els6 évtizedében mennyire ottho-
nosak az ifju kolték, irok, hirlapirok ezekben a ,,baratsagos hazakban”. (Csak
az érdekesség kedvéért jegyezziik meg, hogy Jolan tobbszori koltdzés utan
a ,,Grof Zichy 42. szam” alol kiild levelet Kradynak, mar valamikor 1926
koriil.)s0

De vajon hogyan ismerkedett meg Kridy Schumayer Rézaval, aki - mint
tiistént latni fogjuk - egészen mas korokben mozgott? Van errél egy anekdo-
tikus, de nem teljesen valoszeriitlen torténet.

K. Gy. a mult szazad végének egyik téli estéjén kéziratot gyiirt a zsebébe, és
elindult vele a Lovag utcaba pater Kacvinszkyhez®\, aki rendszerint egy

48 Krudy Zsuzsa: Apam, Szindbad, Budapest, 1975, Magvet6, 11.

49 Bernath Laszlo-Heindrich Ervinné szerk.: Adalékok a Bels6-Terézvaros torténetéhez. Buda-
pest, é. n. [1984], Budapesti Varosszépité Egyesiilet, 434.

50 V6. Krudy vilaga, 402.; Jolan levelében a Mohdcs cimi konyvet emlegeti, ez pedig 1926-ban
jelent meg

51 Kaczvinszky Lajos 1888-ban a Hungaria, majd Magyar Hungaria, 1889-ben a Katholikus Hun-
garia, végiil - ugyanattél az évtdl - az el6z6knél sokkal hosszabb életliinek bizonyulé Magyar
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arannyal szokta dijazni irasait. A Szemle szerkesztojét azonban nem talal-
ta hivatalaban, és igy vacsora nélkiil maradt. Masfelé kellett tehat tajéko-
zodnia.

A Lovag utcabol a Jozsef utcaba gyalogolt. Biztosra vette ugyanis, hogy min-
denkori mentora, felfedezije és szegény éveiben mecéndsa, Gaspar Imre ez-
uttal sem hagyja cserben. Gaspar Imre az Ivkoff kocsma padlasszobdjaban
lakott, az anarchistak tanydjan.

Gaspar Imrét meg is talalta, de vacsorara valot nem kapott.

- Pénzem az nincsen, de vacsoraval szolgalhatok - és ezzel atnyujtott neki
egy aranyszegélyes meghivot vacsorara Pilisi Roza hazahoz. Nekem szol,
de téged is szivesen fognak latni.

Vacsora utdn az egyik diszes szobat nyitottdk ki szamdra. Igy és itt készii-
lodott hosszu, egy életre sz0l6 utjara A vorés postakocsi.’?

Gaspar Imrérdl - akit Kridy nemcsak egy sor irodalmi miivében éllit szin-
re, de két kis irasat egyenest neki szenteli, s aki kotetiink egy masik hdsné-
jének, Simli Mariskanak az élettorténetében is szerepet jatszott - most nem
szolhatunk hosszabban. Az ir6 mindenesetre azt mondja réla, hogy az 1880-as
években

szbke, karcsu, fodros és valasztékos... (Bar a késobbi életében nem sok haj-
landosagot mutatott a néi nem irant. Beteges hajlandosagokkal vadoltak,
mint Dolinay Gyulat.)

...kordanak egyik legmiiveltebb embere volt. Megprobalta mar a pesti életet,
személyesen ismerte azokat az irokat, akiknek nevét itt [= Debrecenben]
rajongva ejtették ki a szegény kocosok, szép kritikakat olvashatott a versei-
rél, tudott franciaul, eredetiben olvasta Flaubert-t, urnak nevelték a zolyo-
mi kastélyban... és rajongott az élet finomsagaiért, szép olvasmanyokért,
szellemeskedo tarsalgasért, uri életmodert...

a legjobb vidéki hirlapiro volt...

[Végiil kesertien, csalodottan s immar masodszor] elhagyta Debrecent, hogy
Pesten, a Jozsefvarosban iisse fel satorfajat.>?

Szemle tulajdonosa és kiadoja; a f3szerkeszt, Rudnyanszky Gyula gyakran szerepel Kridy ira-
saiban. Amennyire a bibliografia alapjan kovethetd, Kridy 1896 nyaratol nagyjabol 1905-ig dol-
gozott a ,,Szemlének”. V6. Gedényi Mihaly: Kridy Gyula. Bibliogrdfia. Budapest, 1978, Petdfi
Irodalmi Muzeum.

52 Perepatits Antal visszaemlékezése. Krudy vilaga., 712.

53 Krady Gyula: Gaspar Imre. fréi arcképek I. Budapest, 1957, Magvetd, 359. skk.
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Ha valakirél, rdla elhihetjiik, hogy mar azokban az idGkben is ismerte Pilisy
Rézat, amikor Kridy még rovidnadragban nyargalaszott a Nyirség homokjan.
Es azt is tudhatta, hogy volt debreceni segédszerkesztéjének, ennek a kétmé-
teres, gyonyort fiunak alighanem puha agyat fognak vetni a Magyar utcaban,
amely kitiintetésre 6 maga viszont egyaltalan nem ahitozott.

Tegyiik ol hat, hogy igy esett: Kridy Gaspar Imre jovoltabdl bebocsatta-
tast nyert Pest Rozsajanak hazaba és agyaba. O volt - mondjuk - hiiszéves,
Roza akkor negyvenegy. Még mindig gyonyori, még mindig héditd, de ami
talan ennél is fontosabb: kiapadhatatlan mesemond6. Kridy pedig mesét na-
gyon, de nagyon szeretett nemcsak mondani, de hallgatni is. R6za meséi sok-
féleképpen beleszovidnek az irdi életmiibe: gyanithatd, hogy a szézadforduloi
Budapest arisztokrata koreinek intimitasairdl Kridy sok mindent téle hallott.

Mar tiz éves miultam, s nem tudtam, mi a nevem...

Mostantol probaljunk végre arra a kérdésre valaszt keresni: ki volt Pilisy Roza.
Tul sok forras nem all rendelkezésiinkre, s ami van, azt is gyanakvassal kell
kezelniink. Szinnyei Jozsef a Magyar irok élete és munkaiban - dnéletrajzi
adatokra hivatkozva - igy kezdi a roéla sz6l6 szocikket:

Maganzo Budapesten, Schumayer Ignacz 1848-49. honvédszdzados,
Klapka segédtisztje és Lang Borbala leanya; sziiletett 1857. decz. 1 Pilisen
(Pestm.), sziilei koran elhaltak, nagyatyja idésb Schumayer Ignacz volt
1848-49. féorvos és neje Schmiedtunger Katalin nevelték fel. Tizenhét
éves koraban teljesen arva lett. ,, Az élet sivarsagibol - irja - nagy osztalé-
kot juttatott. A sok keserii tapasztalat viragos utaimon az iszap mélységes
fenekeével tatongott elottem. Gondolkozova lettem. Eleinte verseket irtam
(elég roszszak voltak).”

Lassuk most ugyanezt Krudy atfogalmazasidban. Az idézet nem regénybdl,
hanem egy terjedelmes hirlapi cikkbdl, a R6zat bucsuztatd6 megemlékezésbdl
valo.

A falusi naptarak a mult szazad kozépso éveit irtak, Pilisen (Pest megyé-
ben) egy apatlan leanyka jétt a vilagra, akit az ottani katolikus egyhaz anya-
konyvébe Schumayer Rozélia néven neveztek be.

Szerelemgyermek volt.
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Atyjat ama hetyke dragonyos tisztek kozott kellett volna keresni, akik a mult
szazadban, az elnyomatas éveiben a csaszar hatalmat jelentették Pest me-
gyében. Talan egy grof, talan egy herceg volt az udvarlo, aki konnyii kato-
naszivvel vonult uj allomdshelyére, miutan a pilisi orvos leanydnak fejét
. elcsavarta”. Grof Stadion f6hadnagy, a birodalom miniszterelnékének fia
legyezgette bokjaival legtobbszir az orvos lednyat. Ez a Stadion f6hadnagy
ugyancsak egy ,,néies iigybol” kifolyolag késébb Nyiregyhdzan agyonlitte
magat.

A banatos nagyapa adoptalta unokajat, akinek anyja szégyenében vilagga
bujdosott. A pilisi Schumayer kuriaban nevelkedett a kis Réza, amig tizen-
hatodik évét elérte.

S ekkor folbukkant ujra a katonatiszt.

Gyalogsagi tiszt, aki elszoktette Rozat a nagyapai haztol, mert a leanyka
hiszékenységében nem okult anyja példajan, hitt a tiszti egyenruhdnak.
A pilisi hazban az oregek egymagukban maradtak a kietlen kertben.
Nem tudtdk megvarni azt az idot, amig Roza unokdjuk visszatér.

A temetobe koltoztek, és Rozanak nyoma veszett.>

Szivszoritd képsorozat, biedermeier keretben. De mennyire hiteles? Vajda
Janosné emlékiratanak kozreaddja, Szemzg Piroska utanajart a csaladi ada-
toknak. A pilisieket akkoriban az irsai plébanian anyakonyvezték. Rozanak
ott semmi nyoma. Gyamja - aki Szemz§ szerint esetleg nem is a nagyapja,
hanem az apja volt, &m a datumok ismeretében ez kevéssé valoszinii - 1802-
ben Budan sziiletett izraelita csaladban, majd attért a katolikus hitre. 1841-ben
alapito tagja a Pesti Sebésztarsasagnak, 1847-ig a Rokus kérhazban dolgozik,
ezt kdvetden koltozik Pilisre. A szabadsagharcban - Roza kozlésével ellen-
tétben - nem vett részt, s az sem igaz, hogy unokaja szokését kovetGen hama-
rosan meghalt: joval késdbb, 1885. aprilis 28-an hunyta le 6rokre a szemét.ss
A budai Schumayerekr6l minddssze egyetlen adatunk van: 1832-ben Schu-
mayer Istvan ,templomgondviseld” Ujlakon.5¢ A név ritka volta miatt gyana-
kodhatunk a rokonsagra, ennél tobbet azonban nem tudunk.

54 Krady Gyula: ,,Pest Rozsaja”. Pilisy Roza legragyogdbb élete, dreges hanyatldsa és remete ha-
lala. In. Pesti Album., Budapest, 1985, 458. A cikk eredetileg a Reggel 1931. julius 20-i szama-
ban jelent meg.

35 Szemz6 Piroska: Bevezet6, in Vajda Janosné Bartos Rozalia: Emlékirataim. Budapest, 1983, Szép-
irodalmi, 104. (Vajdané Bartos Rozalia - ha igaz - egy napig szolgalt Pilisy R6za hazanal a Ma-
gyar utcaban, ez utébbi pedig Rozalia ellenében taniiskodik a Vajda hazaspar bontoperében.)

%6 Vo. Schmall Lajos: Budavaros tisztviselSi és egyéb alkalmazottjai, in ué: Adalékok Budapest
székes fovaros torténetéhez I-11. Budapest, 1899, a Székes FOvaros kiadasa, I1., 331.
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Tegyiik még hozza mindehhez, hogy - amennyire Kridynak hihetiink -
Roéza kapcsolata nem szakadt meg teljesen nevelGivel, rokonaival: ,,csaladi
évfordulokon a nagyatyai hazhoz jart”’; harmincadik sziiletésnapjat Pilisen tol-
ti, ,,regényhGsné modjara elzarkozva a vilagtol, nagyapja sz616jében egy k-
padon iildogélve”;57 s6t

egyszer kideriilt, hogy a Madame falusi birtokan valamennyi cselédjével
félig-meddig rokonsagban van. Az elszegényedett rokonait bedugta a zsel-
lérhdazakba, és azzal vigasztalta magat, hogy legalabb nem idegenek lop-
kodjak el a kéményekbol a sonkat. A vén kocsis nyari idoben falun hat gye-
reknek volt az apja, az urné sz6lGjében kapalt, és csupan a hideg beallta-
val huzta fel a libériat.’?

Megengedjiik magunknak a feltételezést, hogy a fentebb i1dézett, 1915-6s le-
vél félmondata - ,,be hozattam a karczost” - ennek a sz816nek a termésére
utal.

Roéza jog szerint valoban meg kellett hogy 6rokdlje a pilisi kuriat, a kis
birtokot. Nagyapja halalakor huszonnyolc esztendds, férjhez menésre nincs
esélye, s bar hodoloi egyeldre békeziien gondoskodnak jolétérdl, a vidéki in-
gatlan hosszu tavon is jelenthet szdmara némi anyagi biztonsagot.

Pilis? K6zépkori alapitasu alfoldi falucska, Pesttdl sziik 6tven kilométer-
re délkeletre, a ceglédi vasutvonal mentén. Evangélikus totok laktak-lakjak.
Az égvilagan semmi kiilonos. Torténelmi esemény nem kotddik hozza, irodal-
mi is csak egyetlen egy, az is kissé bizonytalan, bar nem érdektelen: a foldes-
ur Beleznay csalad baratja, Karman Jozsef allitolag itt vendégeskedve irta az
els6 magyar lélektani regényt, a Fanni hagyomanyait. Volt ennek még emlé-
kezete a faluban? Tudta ezt vajon valaki a Schumayer-karian?%° Olvasta vajon
Budapesten 1875-ben egy tizennyolc éves viragaruslany az Olcsé Konyvtar 7.
szamaként b6 negyedszazad utan Ujra megjelent remekmiivet? Sziven iitdtte
az els6 néhany mondat?

Egy kis alacsony falucska volt sziiletésének s nevelésének helye, mégis gon-
dolkozdsa modja szép volt, jozan itélettétele és szive vilagokat ért; mert

57 Krudy: Roéza asszony pasziansz-kartyai. 4 szobrok megmozdulnak. Budapest, 1974, Gondo-
lat, 438.

58 A4 vorés postakocsi, in Utazdsok a vords postakocsin 1. Budapest, 1977, Szépirodalmi, 146.

$9 Kridy nem tudta: 6 1928-ban sziiletett Karman-cikkében a Margitszigetre helyezi az ir6t és
miivét. V6. A postagalambok. Irodalmi kalendariom. Budapest 1989, Szépirodalmi, 6-10.
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a legnagyobb oskolaban tanult - a szen- ° 137
vedések oskoldjaban. Edesanyjat még if- ‘ g f
ju gyenge koraban, dajkaja karjain ké-
sérte az elmulas helyére...

No. Ne fabrikaljunk foloslegesen Gjabb re-
gényeket, gyartja azokat az élet nélkiiliink
is. Es gyartja kés6bb maga Roza. Szinnyei
Jozsef tudositasa szerint 1900-ig tobb hirla-
pi tarca mellett a kdvetkezd kotetei jelennek
meg nyomtatasban: Pity-Palaty! Elbeszé-
1ések. Budapest, 1887; Csillagok. Regény
az életbdl, Budapest, 189360 Réz Istvan és
egyeéb elbeszélések. Budapest, 1896; A ha-
rom kadét. Budapest, 1899, 2. kiadas 1900;
s még ezt is hozzateszi: ,,tobb munkaja van
kéziratban és jelenleg egy nagyobb regényt ir”. A ,,nagyobb regény”, tgy tii-
nik, nem jelent meg, legalabbis a Széchényi Konyvtar katalogusa nem tud
rola, mint ahogy Kékércsinek cimii verseskotetérdl sem. Errdl a titokzatos
konyvrdl Krudy azt mondja:

még néhany év elétt is feltalalhato volt a Muzeum kéruti 6dondaszoknal,
habar csak ritka példanyok keriiltek konyvkereskeddi forgalomba, mert
Roza asszonynak mindig volt olyan kézelallo ismerése (lovagja vagy ba-
ratnoje), akit - megfelelo emléksorokkal dedikilva - egy-egy szalon-osz-
szejovetel utan megajandékozott kolteményes fiizérével, és a XIX. szazad-
ban még nem volt szokds az emlékkonyveket Ruzicskanal értékesiteni.s!

Fehér Arpad, aki Roza halala utan két esztendével a régi ,,magyar Bohém-
orszag” alakjait eleveniti fol egy irodalmi folyoiratban, masra is emlékszik:

Azt is ugy osztogatta, mint egyéb javait. Minden vendégét megajandékozta
vele, ajanlo-sorokat irt a konyv elsé oldalara, és rafroccsentette jacint-sza-
gu parfomjét. A versek gyongék voltak, a jacint illata nehéz, és Pilisi Roza

60 Szinnyei - vagy adatkozlGje, a szerzg - itt valosziniileg téved: a Csillagok nem keletkezhetett
1893-ban, hiszen olvashatjuk benne Roza ongyilkossagi kisérletének torténetét, marpedig az
1894-ben volt.

61 Madame Roza pasziansz-kartyai. 4 szobrok megmozdulnak, 436.
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versei tragikus sorsra jutottak. A magyar-utcai vendégek nagyrészének
ugyanis nem volt szandékaban, hogy a hires Pilisi Roza verskotetével és sa-
Jjatkezii alairasaval térjen haza otthondba. Hiszen akadt koztiik igen sok
hazas ember. Alig fordultak hat be a Muzeum kérutra vezeté sziik kis ucca-
ba, a kényvet a legtobbjiik elhajitotta. Igy sodorték Pilisi Roza lirdjat a meg-
semmisiilésbe az oreg varosi uccaseprok.5?

Réz Istvanra is hiaba vadasztunk minden nagy budapesti konyvtarban - a ma-
sik harom prozakotet viszont megvan. Nekiink most el6szor is a Csillagokra
lesz sziikségiink, ez ugyanis nyiltan onéletrajzi ihletésii. Nem alljuk meg, hogy
hozza ne tegyiik: a Magyar Kiralyi Honvédségi Ludovika Akadémia konyv-
tarabol keriilt az OSZK-ba.

Mit mesél a gyerekkorarol? Mesél példaul a nagymamarol:

olyan jo képe volt szegénynek; sohasem volt Osszehuzva személdike kozott
a homloka, fehér csipke-fejkotoket hordott, csak vasarnap tett fol feketét.
Akkor nem akartam felismerni s fel sem ismertem, féltem téle, de aztan
elémbe rakta a megcukrozott liszt-pépecskét s eldanolta a nyulacska-dalt
meg a kis libat, és felismertem az én édes kedves nagyanyamat.®3

Mesél legendat sziiletésének bonyodalmairél és kdzvetve arrél, hogy az igaz-
sagot - legalabbis egy darabig - eltagadtak el6le:

Nani....[a dajka] sokszor mesélt anyamrol, hogy milyen szép volt... de éjjel,
mikor én sziilettem, kint a falu végén a legutolso hazban nagyon hideg volt,
nagy ho volt december 1-jén. Viharos éjjel, sivitott a szél s derékban meg-
roppantak a fak... meghalt! s még az éjjel meghalt! Elment az angyalok-
hoz! [...]

Az apam huszarkapitany volt, kit 6téves koromtol fogva alig lattam, s ha kér-
deztem, hol van atyam? azt mondtak, haboruba ment. Haboru?! mi az a ha-
boru? - kérdeztem Nanit. Hat biz a haboru - mond Nani tudakos arccal
- tudja Buksi! (mert Buksinak neveztek), a haboru az, hogy dsszejon sok,
sok katona, magyar is meg német is, és ott megverekszenek, aztan amelyik-
bol kevesebb hal meg, az lesz a nyertes. |...]

62 Fehér Arpad: Magyar Bohémorszag emlékeibél. Literatura, 1933, 181.
63 Pilisy Roza: Csillagok. Regény az életbdl. Budapest, é. n. [1894 k.], Buschmann F. konyvnyom-
déja, 1.



] 48 0O

Nagyatyam szigoru volt nagyon. Még egész kicsi voltam, sokat lovagolta-
tott a térdén s azt sem banta, ha szép 6sz hosszu szakallat be- meg kifono-
gattam.%

A torténet elején sokdig nem deriil ki, voltaképpen ki is a regénybeli elbeszé-
16, s azt sem, hogy apai vagy anyai nagysziilei nevelik: ,,mar tiz éves multam
s nem tudtam, mi a nevem’ .65

Buksi ekkor még nemcsak a nevével nincs tisztaban, hanem azzal sem,
hogy az embereknek nemiik van, és annak jelentésége van. A regénybeli nagy-
apa szigora akkor mutatkozik meg el8szor rettentd valdjaban, amikor a gye-
rek tizévesen kiszOkik az utcara, hogy egy kicsit kerget6zzék. ,,- Gyere csak
ide, gyere Buksi! ki engedte meg neked, hogy fiukkal pajtaskodjal s velok jat-
szal?! s irtdztatdan elvert a hosszu pipaszarral. Ez lehetett keresztelém, akkor
tudtam meg, hogy nevem: Lina.”’66

Lina nem sokkal ezutan értesiil arrdl, hogy apja is meghalt, egy asszony
miatt vivott parbajban. Serdiil6 éveir6l nem tudunk meg semmi érdekeset,
viszont amikor tizenhat esztendGs lesz, katonakat szallasolnak be a faluba, s
6t eléri ugyanaz a végzet, mint az anyjat: ,,hat heti kéregetés s igérgetés utan,
elhagyva a boldog gyermekkort, eldobva magamtél a legszentebbet, odahagy-
va mindent, draga sziileimet, Kwiksz hadnaggyal........... megszoktem.”67

,,Kwiksz hadnagy” a vasuton még szerelmes szavakat duruzsol Lina fiilé-
be, de masnap reggel a pesti szallodaban...

Elszérnyiilkodve vettem észre, hogy megcsunyult egy éjjen at ez az ember!
Soha sem lattam kezd6d6 kopaszsagat. Haja mindig fényes, fekete volt, sze-
mei kékek, olyan abrandos szelidek voltak. Alakja szép, egy szoval délceg
katona, kinek bajusza keményre podirve kackidsan integet mindenfelé.
Mily valtozds! mert este még kiilséleg nem valtozott meg. Eltekintve feje
kopaszsagatol, hajszine inkabb a veresbe ment at. Kék szeme sem kék, de
z0ld sem, inkabb sziirke, de az is nagyon szintelen, halovany savo szinii -
igy hijjak falun. Az alakja? gornyedt. Labai, mint monda, koszvényesek és
inkabb annak polyazasaval volt elfoglalva, mint velem. Bajusza torzonborz
s ez sem fekete, szoval ezért az emberért aldoztam fel mindent!

- Reggelizett mar? kérdezte rekedt hangon.

. 1-3.
65 Uo. 3.
66 Uo. S.
§7 Uo. 7.
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- Nem! feleltem alig hallhatoan.
- So ist gut, egyiitt ehetiink, aztan én kikisérem a vasutra. Tizenegy orakor
megy a vegyes vonat, egy orakor otthon lehet.8

Otthon? Linanak mar nincs otthona. Oda tobbé visszamenni nem lehet. Ti-
zenhat éves, koriilbeliil 1873-at irunk, egy lany egyediil a févarosban... Tul
szép lenne, ha igaz lenne, amit a Velszi hercegben Kriidy mesél a folytatasrol:

F. jelenleg nyugalmazott 6rnagy, Linzben lakik az édesanyjanal, és minden-
nap hatoldalas levelet ir Roza néninek. Tiz esztendeje folyik a levelezés...
Mert Fritznek ama fiatalkori csinytevése ota (midon Roza nénit elszéktet-
te a nagysziildi haztol) tilos Roza néni elétt mutatkozni.®®

Uj vilag az Ujvilag utcaban

Hitelesebb az a valtozat, amelyet R6za egy masik alteregoja szajaba ad: ,,Kin
Marthanak hivtak egyszer, aztan Viragos Mariska lett bel6lem, most mar egyik
sem vagyok. [...] Mikor visszajottem Pestre... egy nével ismerkedtem meg.
Ez a né egy ideig viragot arultatott velem, s ezért hivnak Virdgos Mariska-
nak” - mondja a Hdarom kadét egyikének a regényhdsnd.” Krady errél olyan
részleteket is tud, amelyeket megint csak R6za mesélhetett neki:

a Szervita téri viragiizletben egy barna, csillagszemii, nagyon finom arcu uj
kiszolgaloleany kezdi tiizdelni a viragokat a gavallérok kabatjainak gomb-
lyukaba.

A kor divatja szerint viragot viselt mellén minden valamirevalo uriember.
Ide tért be a vorosbarna szakallu Podmaniczky Frigyes mindennapi fehér
szegfuijéert, Karolyi Istvan grof buzaviragjaért, Szemere Miklos tearozsa-
ri uriemberek koziil, amikor a szép viragarus kisasszonynak hire futamo-
dott. Belépett gomblyukviragaért a fekete szakallu, karcsu, ifju Apponyi
Albert, a nemzeti part vezére, és a belvarosi viragiizletek koziil ezentul 6
is a Szervita téri viragkereskedés mindennapi latogatoja lett.

68 Uo. 15-16.

6 Krudy Gyula: Velszi herceg. Bukfenc - Velszi herceg - Primadonna. Budapest, 1958, Szépiro-
dalmi, 204.

70 Pilisy Réza: 4 hdarom kadét., Budapest, 1899, Kunosy Vilmos és fia miiintézetébdl, 29-30.
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Schumayer Roza nevét azonban csakhamar emlegetni kezdik az akkori
., Arany Sas ’-ban, az Ujvilag utcai vendégfogadéban, ahova a Pest megyei
urak jartak szallasra, kosztra, vigalomra Kommernéhez. Az ,, Arany Sas”’-
sal szemkozt egy foldszinti lakast bérel egy sokaig ismeretlen hodolo az
egykori viragarus kisasszony szamara, a fovaros legjobb francia és német
nyelvmestereit, egyetemi tandrait jaratja Roza kisasszony tanitasara. An-
gol tarsalkodoné vigyaz, hogy komolyabb kévetkezményei ne legyenek az
¢jjelizenéknek, amelyeket Gullner alispan vezetésével a Pest megyei gaval-
lérok a rejtélyes kisasszony ablakai alatt rendeznek.

Aztan jonnek a kiilfoldi utazasok, megannyi naszut, amelyet az elokelo fiir-
ddhelyeken, a messzi nagyvilagban t6lt Schumayer Roza. Még Lourdes-ba
is elviszi 6t , tisztelGje”, aki a vilagi tudomanyok mellett foként vallasos-
sagra neveli a ,, kamélias holgy "-et ...

Az Ujvilag utcai ,,garzonlakds” csakhamar szitknek bizonyult az el6keld
vendégek befogadasara...”!

(Jegyezziikk meg: a fentebb sorolt uriembe-
rek koziil Apponyi Albertnek kellett a legke-
vesebbet talpalnia ahhoz, hogy felkeresse a
Lieb-névérek viragiizletét a Szervita-tér 1.
szam alatt, tekintve, hogy 6 maga ekkortajt
a Szervita-tér 10.-ben lakott.)

Milyennek lathattak rajongoi a fiatal R6zat?

szép volt, ifju volt, mint koltok miiveiben
olvashatjuk, a legszebb no volt Pesten.
Nemes alakja mint egy fiatal szarvasé, és
térdig éré barna haja satorként fedte; sze-
me tiindoklo, tiszta és érzelmes, laba ki-
csiny, és derekat egy gyermek atolelhette;
homlokan méla banat, amely megnemesi-
tette arcat, mint a kazani Maria arcképe.’?

Roza 1880-t6] 1886-ig ,.divatarusnéként” szerepel a cimtarban, az Ujvilag ut-
ca 9.-ben. Hogy ez csak valami ,,fedéfoglalkozas” volt-e, vagy valdban dolgo-

71, Pest rozsaja”, 459-460.
72 A vorés postakocsi, 62.
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zott, nem derithet6 ki, mint ahogy az sem, hogy vajon elsd kitartdja, Apponyi
Albert valasztotta-e szamara lakdhelyiil éppen ezt a hazat. Az, amit Szemzd
Piroska ir rdla, hogy mar ottani lakasa is ,,a fels6bb tizezernek, miivészeknek,
iroknak szeretkezési talalkahelye volt”,” valdsziniitlen. A magnaskaszindval
szemkozti, egyemeletes épiilet a kérdéses években Vallyi Janos eperjesi go-
rogkatolikus piispok tulajdona. Ebbdl persze nem vonhatunk le messzemend
kovetkeztetéseket, de az nyilvanvalo, hogy a haz ,,jé hirlinek” szamitott (ha
Apponyi dontott a lakaskérdésben, ez is szempont lehetett a kivalasztasanal),
és erre mind Rézanak, mind hodoldinak tekintettel kellett lenniiik. Krudy re-
génybeli leirasa szerint ebben a , kis fészekben [...] a falon antik fesziilet volt
s rozsaflizér a parna alatt, mint egy katolikus hercegnd szobajaban”.74

Az Apponyival folytatott viszony idejébdl Rozanak még egy pesti lakasa-
rél van futd értesiilésiink. Egy datalatlan levélben ezt meséli Kradynak: ,,ak-
kor Mdme Louse 86-ban kint lakott a Hungaria uton egy villaban, és Karlsbad-
bol a legszebb selyem zsebkenddket kapta [ ...], Madame Louse meghdditotta
az egész kiallitast.”7s (Az utols6 mondat okan egy évvel korabbra kell helyez-
niink ezt a Hungaria uti idészakot: az Orszagos Kiallitas, amire R6za nyilvan-
valéan utal, 1885-ben volt.)

Ami Apponyihoz fiz6d6 kapcsolatat illeti, R6za Gszintén tisztelte és sze-
rette az ifju grofot - de...

En, a magam részérél azt, ki koltségeim fedezte, bardtomnak, testvéremnek,
atyamnak tartottam. Halds voltam, ha tehettem... De ez nem szerelem. Az
sokkal nemesebb érzés. Ez az onkiviilet koltészete. Mikor tamad, mikor szii-
nik meg, nem rendelhetjiik el, és mas sem rendelheti...”®

Krudy egyébként a legnagyobb elismerés hangjan beszél Apponyirél és Réza
¢letében betoltott szerepérol:

Madame, midén masodszor ,,elbukott” - milyen regényesen hangzott ez
valamikor! -, egy antik jellemii, nagyon katolikus és nemes gondolkozasu
grof partfogasaba keriilt, akiben a nemzet és a bécsi udvar a legkozelebbi
hatalmas allamférfiut szerette volna lani. [...] Hivebb gyermeke nem volt

73 Vajdané Emlékiratainak bevezetGjében, i. h. 100.

74 A vorés postakocsi, 63.

75 Krudy Zsuzsa: Apdam, Szindbad, 10.

76 Pilisy Réza: Boldogtalan boldog. Pity-palaty!. Elbeszélések. H. é. n. [Budapest, 1887, a szerz6
kiadasa], 19.
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nadla az anyaszentegyhdznak. Oszinte, kozépkoriasan magas szarnyaldsii
ahitat csengett hangjaban, midon a mennyet s szentjeit emlegette. [...] A ke-
resztes vitéz volt Madame szerencséje. A szent férfi okozta, hogy Louise nem
ziillott el a varos forgatagaban, s még azutan is, sok évig nemesen, szinte
fennkolten gondolkozott, holott csak maitresse volt, és semmi mas.”’

Apponyi Albert félve, nehogy a zughirlapirdk tolluk hegyére tiizzék a roman-
cot, egy ,,nagy miiveltségii, de elszegényedett baroné tarsasigaban’” hosz-
szabb kiilfoldi utra kiildte Rozat. (Ez 1886-87-ben lehetett: ekkor hiaba keres-
siik 6t a cim- és lakjegyzékben.) Rdza a torténet szerint Miinchenben megis-
merkedett a grof két baratjaval, magyar féurakkal, akik nyomban gondjaikba
vették.

A két jo barat azutan felnyitotta Louise kaprazo tekintete elott a nagyvila-
got, operak ragyogo estéit, parizsi balok tiindéri pompajat, a Grand Hotel
firdoszobas lakosztalyat és Monte-Carlo kabito levegojii kaszindjat. Az ex-
presszvonatok gyorsan jarnak Eurdpa foutvonalain, de Louise értelme,
gondolatvilaga még gyorsabban kinyilott. A nagyvilag - amelyet eddig csak
regényekbdl ismert - a régi dacos, makacs, de mindenekfolott becsiiletes
dunantuli leanykabol élvezni vagyo, selyemben, barsonyban és ékszerekben
tiindokaélni kivano damat formalt. Jo tarsasdaga révén volt szerencséje meg-
ismerkedni ofelségével, Milan kirallyal, és a nizzai versenyeken egy valo-
sagos amerikai milliomosnak, egy sércsaszarnak nyujtotta at a névjegyet,
ha Pestre jon, folkereshesse: ,,Louise de Péczely”.™8

Egyebet is tanult azonban ezekben az id6kben. Hallgassunk bele elsé kote-
tébol két félvilagi kisasszony, Klara és Margit beszélgetésébe. Klara, akiben
az irond vonasaira ismeriink, s aki a bolcsebb, de - paradox modon - a roman-
tikusabb is kettejitk koziil, ezzel a vilagos okfejtéssel dsszegzi véleményét
,,a mi férfiainkrol, a féuri vilagrol”:

- Hol tanulunk meg szeretni? Ugye bar kedvesem, anydnk kebelén? Es 6k?
Oket leszakasztjék az anya kebelérél és rabizzdk egy anya-potlo dajka gond-
Jjaira, s nem csokkal, gyengédséggel dédelgetik, hanem jatékszerekkel: ha
godicsélo ajkat panaszra nyitja, édességekkel csititjak el - s késobb pénzzel.

7 Utazdsok a voros postakocsin, 62-63.
% Uo., 64.
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A dajka utan nevelé veszi gondjai ala. Megfizetett szeretet. Ne keresd te az
0 koriikben ezt a nemes érzést, hanem csak a pénzt, a kénnyelmiiséget ...

- Latod, én mindig azt nézem - embert megismerni akaro baratném, - hogy
az oregemnek (igy nevezem Félix barot), milyen a kedve. Ha jo kedve van,
odaadom az ékszerész 5000 forintos szamlajat, mikor le van hangolva, ak-
kor csak a szabo 500 frtos kontdjat kapja; szeszélyesnek latom, nem talalok
fel madst, csak az illatszerész kovetelését és csak egy paholyt kérek tole az
operaba s alig varom, hogy a hataba nézhessek s becsapjam utdnna az aj-
tot... ha ndla nem sikeriil, megyek az oreg Schonhez, nincs rajta mit kimél-
ni; stiket, plane ha pénzt kérek téle... Lasd, ilyen viszonyok kézétt mi koziink
van a szivhez és lélekhez, te is tobbre mennél, ha gyakorlati oldalat keres-
néd viszonyaidnak...”

Apponyi 1887-88 koriil szakit baratngjével. (Emlékirataiban természetesen
az egész kapcsolatrol egy sz6 sem esik, mint ahogy azt sem tudjuk, a két ba-
rat ,,partfogasa’ és a kiilfoldi kalandok hire befolyasolta-e ezt a dontését. 4 vi-
rés postakocsi regényes tanlisaga szerint ,,Ferdinand grof” mindossze ennyit
mond hazatért kedvesének: ,,~ Hallottam, hogy j6l mulattal, s ez nekem elég!”)
Roéza bucsuja pedig talan ez a néhany megrendit6 sz6, évekkel késobb, a ,,Bol-
dogtalan boldog” cimii beszélybd1?

Jo voltal hozzam mindig. Nem bantal velem ugy, mint elodjeid. Ezért utol-
$0 koszonetem fogadd, és ha még lesznek barandid, kiket boldogitani fogsz
kegyeiddel, kiket részesitesz barati szeretetedben, banj veliik vigy, mint velem
bantal, egészen a bizodalomig. Hidd el, egy jo szo a magunkforma noknek
tobbet ér a legszebb ékszernél, a megbecsiilés tobbet a millioknal 80

Honnan sejtjiik a szakitas datumat? Onnan, hogy Apponyi megndsiil, h6snénk
pedig a cimtar tanusaga szerint 1888-t61 94-ig a Bodzafa (ma Somogyi Béla,
illetve Rokk Szilard) utca 5. szam alatt lakik. A Belvarosbol vagy az elegans
villabal atkeriilni a J6zsefvarosba, annak is egy meglehetdsen kietlen, akkor
még kiilvarosinak szamité utcajaba, Schonfeld Ignac és Roza hitestarsak bér-
hazaba? Volt ugyan itt is néhany ,jobb” haz, de az biztos, hogy ez komoly le-
csuszast jelentett R6za szamara. Nem csoda, ha nem kérkedett vele ifji barat-
ja, Krady Gyula el6tt, aki csak a kovetkez6 allomast, a Magyar utcat lathatta
a sajat szemével, s errdl az elég hosszu kozjatékrol sehol nem tesz emlitést.

79 Boldogtalan boldog. Pity-palaty!, 10-11.
80 [ m., 36.
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Tollasok és aranyszamarak

Eljott hat a szabadsag korszaka - marmint az az allapot, amikor egy né senkié
és mindenkié, de semmire sem vagyik oly kevéssé, mint erre. ,,A tisztességes
asszonyok irigylik t6liink a szabadsagot, mi pedig irigyeljiik t6liik a tisztessé-
get [...] csak még egyszer lehetnék én az, ami mar nem lehetek, s ha azza len-
nék - igen, ha azza! tisztességes asszonnya, igysem hinné el senki, hogy az
vagyok” - mondja a Csillagokban Lina, majd igy elmélkedik:

Szeretni! szeretni s szeretve lenni - ez, ez lehet az egyediili, mi felejteti velem
a sok viszontagsagot, melyen keresztiilmentem s most, midén az unalom
erot vesz rajtam az édes semmittevésben, végigfekszem a chaise-longe-on
s visszagondolok az elmult ot évre. Udvarloim seregén ha végignéztem,
igazan nem tudom, mihez alltam kézelebb: a siras- vagy a kacagashorz...
Az elso Nr. 1. Magas szoke, kék nagy szemek, kicsi kis fiilek (rosz jel, a kis
fiilii ember tobbnyire ostoba) legalabb ez az én tapasztalatom, fokép ha
nagy aldaba... de végtére is mért ne legyen az udvarloim kézott ostoba is?
Erre van a legnagyobb sziikség kirandulisokon. O hordja a plaideket a
melegben, napernyoket az arnyékon: ha az eso esik, kocsiért szalad; fut
az utan, a ki utan kiildém; szoval jo fiu, hasznalhato s a mi a fo - szerel-
mes belém s milyen furcsa kérdései vannak. |[...]

Nr. 2. Mily léha frater! azt hiszi, mert kardbojtja fényes és szép doge-ja van,
mar belészerettem. Nem vagyok én tizenhat éves leany. Katonatiszt! Oh...
borzadok s mindegyik katonan bosszut szeretnék allni azért az egyert. |...]
3-asom: Sem kicsi, sem nagy; fekete bajusza szebb is lehetne. Szeme bi-
zonytalan szind, kissé kotnyeles, s azt hiszi, minden asszony szerelmes be-
le. Eletmenete rendetlen, a napot szereti dtaludni. Ejjel kartydzik; ha nyer
Jokedvii, ha veszit, kiallhatatlan. Hazi balokon o0 rendezi a négyeseket |...]
A 4-es az 6n bardtja, a veres mérnok, no ez mar valami! Almaban folyton a
hivatalba jar, délben a vaczi- és a koronaherceg utcaban sétal, minden leany-
nak udvarol; 20 éve balozik, de legalabb van esze s a nostilésre nem gondol.
Két év ota egyebet sem teszek, mint az embereket figyelem meg.8!

Roza hodoldinak kore ezekben az években kibdviil. Amig Apponyi idejében
,,10 grof szalatt utana egyszerre, ha a szinhazba ment’82 - nyilvan iigyelve

81 Pilisy Réza: Csillagok, 17-31.
82 Levél Krudyhoz, in Krudy Zsuzsa: Apam, Szindbad, 10.
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bizonyos hatarok betartasara -, addig a kovetkezd korszakban mar megjelen-
nek a szellemi élet jelesei: irok, 0jsagirok, miivészek is.

Akinek emlékkonyvet Albert grof kezdte irni... akinek stammbuchjaba min-
den talpon allo magyar iro a legszebb gondolatot akarta beirni, és még Veé-
szi Jozsef is verset irt, hogy emlékezetben hagyja magat... aki Batthyany
Elemér karjan repiilt a Redout-balokon, és az intim szupékon a tronérokos-
sel (F. F-dal) politizalt [...] Hetekig nem nézte meg az eziistdaru fészkét,
amelybe Thalloczy Lajos latogatojegyét helyezte, ha Bécsbol Budapestre
jott olyan udvari pletykakkal, amelyeket a magyar arisztokratakérokben
akart elhelyezni; ahova névkartydjat helyezte Rudnay Béla, a pesti foka-
pitany is... ahova p. f. jelzéssel ellatott vizitkartydjat tette minden ifju és
oreg arisztokrata, aki szamitani akart valamit a vilagban...?3

Ennek is megvan a maga ,,gyakorlati oldala”. Rozanak anyagi okokbol nyil-
vanvaloan sziiksége volt az arisztokratak €s nagypolgarok partfogaséra, de
szitksége volt az 0jsagirdkra, irdkra is, hogy mindig fenntartsak kortilotte az
érdeklédést. Egyik taborrdl se volt valami nagy véleménye. A ,,Boru utan derii”
cimii beszélyében a szinésznének késziild, artatlan vidéki lanykat ezzel biztat-
ja mar befutott, félvilagi baratndje:

Lesz udvarod nemsokara tollasokbol s aranyszamarakbdl, majd megla-
tod... En nekem mdr van: ma este bemutatom neked baromfi-udvaromat.
[...] Az én hirlapiroim jonnek theara. Roppant biiszkék, ha megtudnak gu-
nyomat, nagyon sokba keriilne megbékitésiik. Azok az én tollasaim, de 6k
a szarnyasok birodalmaban szépen éneklo csaloganyoknak, az én dédelge-
tett kanari-madaraimnak hiszik magukat... Holnap meg aranyszamarai-
mat mutatom be neked, bajolj el minél tébbet koziilok!/34

A ,tollasok” megvalogatasat illetden Krudy hivja fel a figyelmiinket arra, hogy

Roéza ,,az akadémikusokért rajongdé Wohl-névérekkel ellentétben mindig az

irodalom ujonnan feltiint ifju tehetségeit partfogolta, adoralta, szalonjaban és

szivében az elsd helyre iiltette”.85 Arrdl is tudodsit, hogy nem donthetett azért

teljesen szabadon a meghivottakrdl, s egy-két félmondat erejéig Wijabb rejtett

tehetségére is fény vetiil:

8 Kridy: Madame Roza pasziansz-kartyai, i. h., 438. A p. f. a francia ,,pour féliciter”, ,,gratulalni,
iidvozolni” roviditése a névjegykartyakon.

8 Pilisy Roza: Boru utan derii, in Pity-palaty!, 93.

85 Kridy: Madame Roza pasziansz-kartyai. 4 szobrok megmozdulnak, 436.
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Madame Louise, mds néven Donna Juana (56t neveztetik vala ,, fehér ka-
mélids holgy "-nek is) szinészeket és irckat gyiijtott palotajaba, ha rendes
latogatoi, a grofok és hercegek ezt engedélyezték. Az irodalmi estélyeken
kideriilt, hogy Donna Juana zsenidlis szinésznd, aki egymagadban jatszott
el teljes kis felvondasokat.86

Rézéanak a nala kilenc évvel fiatalabb Palagyi Lajoshoz irt, igen frivol hangf,
sajnos datalatlan levélkéjébdl az tiinik ki, hogy - talan vendégei szorakozta-
tasara - szavalt is:

Kedves Baratom!
A nyul - az almaért mért nem nyul? (mert gydava a nyul:)
Mikor lattatja mar egyszer magat nalam?
Ugyan kérem, de igen szépen kérem kiildje el - vagy hozza el nekem Delil-
la czimii miivét, igen kérem, igen? Be tanulom s elszavalom.
A mi elébbi viszont latasra szamit
Baratja
Pilisy
Roza
Szerda ¥’

A nagy valtozas 1894-ben all be h6snénk életében. Sajat erejébdl biztosan nem
tudott volna komolyabb ingatlant vasarolni, de - mint Krudy megadja a ma-
gyarazatot - partfogoi ebben is segitettek. A Karolyi-kertre nézg, kétemeletes,
kedves épiilet - A Vords postakocsiban olvashaté leiras szerint ,,széles ereszii
haz, (amely rozsaszinii fiiggonyeivel, villamfényes ablakaival s viragzo japani
facskaival egy régi belvarosi utcaban hiizodott meg)’88 - ma is all, hat csalad
lakik benne. Ugy gondoljuk, annak idején az elsé emeleten talan Roza lakott,
a foldszinten és az udvari traktusban a személyzet (a ,,fehér bobitas, mosoly-
g6 keépli, idGsecske szobaleany, amilyenek vidéki hazaknal anyjuk 6rokébe
szoktak lépni és Krecsdk bacsi, a borszagli hazmester”),? illetve egy-egy
hosszabb iddre berendezkedd vendég tanyazott, odafont pedig bérlék. Ez egy-
ben jovedelemforrast is jelenthetett, s a kés6bbi évekre nézve ugyanolyan,

8 A4 voros postakocsi, 49. Kés6bb van is egy kis jelenet a regényben, ahol Louise parizsi grizett-
nek 6ltézve kezd a Gil Blas el6adasaba (uo. 70.).

87 Réza levele Palagyi Lajoshoz. OSZK Kézirattar (Levelestar), alahuzas az eredetiben

88 4 vords postakocsi, 55. A haz a Magyar utca 20.

8 [ m., 66.,71.
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sOt nagyobb anyagi biztonsagot adott, mint
a pilisi birtok.

Az egészséges fekvésii hazat az okos Roza
részvénytarsasagi alapon vette meg. Minden
gavallérnak, aki a jovendé hazban néhany
kellemes percet télteni akar napjaban: rész-
vényjegyzési joga volt. A haz berendezését
Thék Endre, a francias szakallu asztalos val-
lalta, aki a szép butorokon kiviil a szép hél-
gyeket is szerette.

Batthyany Elemér karjan lépett be uj ottho-
naba ,,Madame Rose”, aminthogy ennek a
férfiunak a karjan sokszor jelent meg a nyil-
vanossag elétt. Elemér grof ugyanis sohase
tervezett se hazassagot, se hivatalvallalast,
amely koriilményeknél talan hatranyara lehetett volna a ,, kamélias holgy”
ismeretsége. A loversenyen éppugy eléje sietett a Iohaton érkezo damanatk,
mint a bécsi Rotschildnénak vagy a hires Daisynek. A grof a hélgynek nem
rangjat nézte, hanem szépségét és miiveltségét. Es haldldig leghivebb ba-
ratja maradt Schumayer Rozanak.

Roéza asszony elérte vagyat. Sajat otthona volt, ahol vendégeit mindig fehér
ruhdban, Blahadnés kedvvel, pezsgos, francias szellemességgel, alazatosan
vdrta a lépcsé foljaratandl. Urnd volt és rabné volt egyszerre. A szerelem
rabndje, kiralyok urndje, amint a régi iskola szerint mondtak.%°

Ezt a ,,részvénytarsasagi’ megoldast csak annyiban kell komolyan venniink,
hogy ,.Benedik Paulin, sziiletett Kmety” kis bérpalotajanak megvasarlasahoz
Roéza hddoloi adtak Ossze a pénzt, tulajdonosként ugyanis - legalabbis 1898-t61
halalaig - 6 szerepel a cimtarban. (S ami a legmeglepdbb: a telekkdnyv szerint
1937-t61 egy pécsi illetdségli Schumayer Réza!%! Lehetséges volna, hogy hds-
nénk minden szempontbdl édesanyja sorsara jutott? Sziiletett egy térvénytelen
gyermeke, akit - a kor szokasainak megfelel6en - vidéken rejtegetett? Hm.)

Nézziink szét A voros postakocsi hésndje, Klara szemével a Magyar utcai
palotaban.

9 _ Pest Rozsaja”, 460.
91 V6. Mészaros Gyorgy-Vizy Laszlo szerk.: Adalékok a Belvaros torténetéhez I-11. Budapest,
1993, Budapesti Varosvédd Egyesiilet, I1. 78.
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Polgari, nem is nagyuri kényelemmel berendezett szobak voltak ezek. Az
egyik szalon a biedermeier izlést dicsérte, a masik rokokorol beszélt. Az ebéd-
l6ben széles diofa asztal, poharszék, mint valamely falusi urihazban, ahol
megbecsiilik a nagyapakrol maradt butorokat. Csupan arcképek voltak itt
olyan tomegben, amennyi arckép csak egy fotografus miihelyében szokott
lenni. Csupa férfiak. A folirasokat - amelyek bizonyosan a kép also részén
talalhatok - diszkréten eltakarta a rama. De még igy is folismerte Kldra
az egyik képben Edwardot, a brit kiralyt. Amott egy biboros allott finom
arcaval és ifju és 6reg magnas urak valamely jelmezestély oltozeteiben...
Masfelé a haziasszony képei fedték el a falat. Louise lohaton, Louise lovag-
loruhaban, hetyke kis cilinderben, majd leanyosan egyszerii ruhdacskaban,
kezében kis virag, mashol szinhazi belépdjét ereszti le gombolyii vallarol.
Louise gyaszruhaban, Louise mint spanyol tancosnd, majd hosszu uszaly-
lyal és vagyont éré legyezivel kezében. Emitt egy polgarasszonyka a nyolc-
vanas évek divatja szerint, ott konyvet olvas, késébb hegyes labu iroasztal-
kajara konyokol, s bizonyosan a Kokorcsinek-et irja. [...] Louise asszony
széles agya felett csupan egyetlen képecske volt. Egy gombolyii aranyra-
maba foglalt halovany oregur arcképe, akinek fején kackidsan volt félre-
csapva a honvédsapka.%?

A Velszi herceg hése, Bimy ezt figyeli meg a , kisszalonban”:

a falakrol az urak ismerdsei tekintgettek ala. Itt herceg Festetich falkava-
ddszaton, amott Rezsé tronérokosnek arcképe a gorgényi vadaszatokrol.
Feérfiak, mindeniitt férfiak, akik elékelé hiivosséggel nézegették egymast
most a szalonban, ahol egykor bizonyara élénkebb gesztusokkal mozgolod-
tak. [...]

Es rozmaringillat volt a szalonban, mint akér faluhelyen. Egyszerii, termé-
szetes, szinte rafinériamentes néi lényt lehelt ki magabol minden butorda-
rab. Itt nem hazudott a csipkefiiggony, Oszinte tekintetet vetett a pamlagra
tiizott kézimunka. Holtigtarto hiiséggel helyezkedett a karosszék a latogato
ala, és a szényegek oly tidék voltak, mintha sohasem lépett volna rdajuk mas,
mint mezitlabas cseléd. Hazorz6 komondor nyujtogatta nyelvét az ora ke-
tyegésével egyiitt. Eziist darulabakon allott a névjegytarto, amelyen legfe-
liil Kneipp pater, a worishoffeni plébanos latogatdjegye fekiidt.9

92 4 vorés postakocsi, 67.
93 Uo., 147.
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Bimy jovoltabol a haloszobaba is bekukkanthatunk, s lathatjuk azt, amit a fia-
tal Krudy is latott, s6t kiprobalt:

a kiraly szobajaban egy nihilista egykedviiségével nézegette a butorokat,
szényegeket. Ritka miidarab valamennyi, szazadok elfinomult izlését hozza
tudomasara a lakonak. A mosdotalban francia kirdlyok szeretoi mosakod-
tak meg a tanc utan, az agyban Pompadour nyujtozkodott, selyemdivanyon
artatlan sziizek hallgattak valamikor az oreg nagyurak bokjait. Bimy az
aranylabu piros fotelben, amelyet a budai kiralyi palota tronjanak a min-
tajara készitett egy asztalos, a biitykéslabu, ragyas szerkesztore gondolt,
aki megigérte, hogy majd ha ideje lesz, elolvassa a regényet. [ ...] az égszin-
kékszinii selyempaplan alatt, a hattyupehellyel toltétt agymelegito alatt, a
rendkiviil széles agyban a panoramasan szines csillar alatt nem tudta meg-
talalni azt a biztos jo érzéset...%

Ez az ellenszenves fiatalember, a regény ,kis hercege” részben Kridy vona-
sait hordozza. De csak részben. A torténet szerint ugyanis Bimy volt Réza
ongyilkossagi kisérletének okozodja. Marpedig azt, hogy a vald életben ki mi-
att akarta eldobni magatol az életet Schumayer Roza, a kortarsak pontosan
tudtak.

Kozjaték tiiskékkel

A piros orru Erdélyi Gyula (;,, Szilveszter”) Budarol hozatott kéltoket, mig
Malonyay Dezsd, akivel Parizsban ismerkedett meg utazasai soran, a mo-
dernebb irokat mutatta be a Magyar utcai szalonban... Ko6lté tehat min-
dig volt a haznal. [...] Malonyay azonban egyszer egy fiatal irot azzal a
megjegyzéssel mutatott be Rozanknak, hogy 6rola mintaztak Toldi Miklos
alakjat az Arany Janos-szoborhoz. Ebbol az ismeretségb6l majdnem tra-
gédia lett.%5

Ez a majdnem-tragédia, Pest R6zsdjanak sikertelen ongyilkossaga nemcsak
Kridynal keriil szamtalanszor szoba, hanem - a korabeli sajt6 nyoman -
Szinnyei is megemlékezik rola, s Roza konyveiben ugyancsak tobbszor fol-
elevenedik. 4 vords postakocsiban Madame Louise igy réved vissza a multba:

94 Velszi herceg, 141., 160.
95, Pest Rozsaja”, 462.
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- Tiz éve. Téli este volt. Egyediil voltam idehaza. S egyszerre csak nagyon
kezdett fajni a szivem Elemér utan. Azt hiszem, Elemért szerettem a legjob-
ban, legigazabban életemben, pedig két esztendeig, amig Elemér Parizsban
tanult a Sorbonne-on, csupan érzelmes, hosszu leveleket valtottunk egymas-
sal. Mindennap. Nem csoda tehat, ha elovettem az éjjeliszekrénybdl a kis
pisztolyt, az agyra déltem, a szivemnek szoritottam...9

Lassuk hat a historiat. Kiért? Miért?
Ami az Arany-szobor folallitasanak hivatalos részét illeti: a tervek a kolt6 ha-
lalakor nyomban korvonalazodni kezdenek, am a févaros nem kapkodja el a
dolgot. Szamos vita, tervpalyazat- és helyszinmodosités utan ot esztenddével
késGbb, 1887 decemberében hirdetik ki a végleges nyertest Strobl Alajos sze-
mélyében, de a szobor, talapzatostul, mellékalakostul csak 1893 tavaszara ké-
sziil el teljesen. Felavatasara 1893. majus 14-én keriil sor. A mellékalakok
koziil Piroska modellje Széchenyi Istvan unokaja, Alice grofkisasszony volt
- Strobl szerint ,,a legeredetibb magyar szépség”.97

De azt vajon miért nem mondja meg a mi kutfénk, Liber alpolgarmester,
hogy ki volt a Toldié? Erdekes. Pedig nyil-
van nem akarki, ha Strobl egy grofkisasz-
szonnyal allitja koz0s talapzatra Arany la-
baihoz, és Malonyay vezeti be R6za szalon-
jaba...

No. Ne csigazzuk tovabb a kedélyeket.
A Toldi-szoboralak modelljét Pekar Gyulanak
hivtak. Irodalmi berkekben és a szazadeld
politikai életének szovevényeiben kevésbé
jartas olvasoknak nem sokat mond ma mar
ez a név, de a maga koraban sokat mondott.
1934-ben, Liber konyvének megjelenésekor
parlamenti képviseld és az intézmeényes iro-
dalmi élet egyik f6-f6 hatalmassaga. Nyilvan
nem szivesen kérkedett ifjukori Toldi-szere-
pével, hiszen sokak agyaban szorosan dssze-
kapcsolodott vele a Roza-féle liezon. Ermrdl Liber is tudhatott de a dolog Krudy
sorsanak alakuldsa szempontjabdl sokkal fontosabb.

% A voros postakocsi, 74.
97 Ld. Liber Endre: Budapest szobrai és emléktablai. Budapest, 1934, Budapest SzékesfGvaros ki-
adasa, 209-215, Széchenyi Alice-rol 214.
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Pekar Gyula Debrecenben sziiletett 1867-ben. Tiz évvel fiatalabb tehat

Roézanal (és tizeneggyel idésebb Krudynal). Amikor R6zaval megismerke-
dik, koriilbeliil huszonét-huszonhat éves lehet, a nék balvanya, gyonyori
férfi, kivalo atléta és szenvedélyes evezds, akarcsak az akkori fiatal magyar
irok eszményképe, Guy de Maupassant.

,»A korszak hires szalondamaja... halalosan beleszerelmesedett az Arany

Janos szobor molnarlegényébe... - meséli Kridy. - Kirdlyom és végzetem!
- lidvozolte a maga bursik6z médjan P. R. az ifju novellistat, amikor az at-
lépte szalonja kiiszobét”.%8

9

oo

Roéza a Csillagokban igy idézi fol szerelmiiket és annak alkonyat:

Nagy lelki razkodtatason mentem keresztiil, hisz olyan nagyon szerettem ot!
Elsé szerelme volt ez a félvilagi nonek. Egy egész vilagot véltem szeretni én,
ki csak a félvilagban mozoghatom, azon felében a vilagnak, a mely nem vi-
lag, csak porond...

Milyen izgatottan vartam szerelmesemet! Karjaimat kitarva alltam orakig
a lépcséhazban, mig végre jott az én irom. Ekkor tart karomat nyaka ké-
ré fontam, forro csokokkal halmoztam el s 6 a csoktengerben uszva enge-
met a szerelemtdl ittasulva vonszolt magaval az elsoé chaise-longe-ig - hol
gyongéden tett le s mamoros hangon kérdezte:

- Csakugyan szeretsz te engemet, Lina? [...] szerelmes a szegény fiuba, ki-
nek semmije sincs, még annyi pénzecskéje sem, hogy egy honapban néhany-
szor megvacsoraltasson.

Ilyenkor konnyes szemeimet kopott, tintdas kabatjaba toriiltem s alig hall-
hatoan nydszorogtem:

- Igen, szerelmes vagyok, egészen a tied vagyok, a szegény irdé, a tied! s
mondd csak, mit irtal ma?

- Ma nem irtam semmit, de gondolkoztam uj regényemen, mely megszii-
lemlett agyamban s egész nap alakjaimmal voltam elfoglalva...

Napok s hetek multak, 6, imadottam az ir6 irta elsé regényét... Es a mily
mértékben kidomborodtak lelkében az alakok... ép annyira lassan-lassan
elmosodott elotte az én alakom... Hat az 6rok, a megvaltozhatatlan, a ra-
jongo, a kéjes szerelem - melyet eddig érzett — hova lett? Eltiporta egy mé-
lyebb érzés: az onzés, melyet az ambicio dobott a szerelem elé.

[...] Nagy beteg lettem! Oh! be konnyii lett volna atélni ezt, ha testi faj-

.Pest Rozsaja”, 437.
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dalmam elfelejttette volna lelki banatomat... s ha 6 dpolt volna. Nem tette!
nem ért ra!
El volt foglalva elsé regényével, melynek szerelmem lett aldozatja.®®

Legel8szor is oszlassuk el kemény kézzel a ,,szegény ird” mitoszat. Gyula ap-
ja, Pekar Imre kivalo és nagyon sikeres miiszaki és pénziigyi szakember volt,
akivel érdemes megismerkedniink. Bécsben és Karlsruhéban szerez diplomat,
majd Angliaban és Franciaorszagban malomipari stidiumokat folytat. Ez utan
tiz évig a debreceni Istvan-gézmalom igazgatdja, gazdasagi akadémiai tanar.
Ardla elnevezett lisztvizsgalati eljarast a mai napig vilagszerte ismerik és al-
kalmazzak. 1880-81-ben a korméany megbizasabol az Egyesiilt Allamokban
tanulmanyozza a gabonakereskedelem, a malomipar és a kdzraktariigy hely-
zetét. Hazatérve a Leszamitol6 és Pénzvaltobank igazgatoja lesz. O szervezi
meg a kozraktarakat Fiumében, s épiti a Ferencvarosban az orszag els6, ame-
rikai rendszerti elevatorat. 1894-ben részt vesz a Magyar Folyam- és Tenger-
hajozasi Rt. létrehozasaban. Tagja az 1900-as parizsi vilagkiallitas rendezd-
bizottsaganak.

Sz6 sincs tehat kopottas, tintas kabatrdl. Pekar Imre a lehetd legjobb ne-
velést és iskolaztatast biztositja fiai szamara. Olvassuk csak, hogyan mutat-
kozik be Pekar Gyula 1904 koriil Szinnyei Jézsef adattaraban!

P. Gy. (rozsnyoi), jogi doktor, a Kisfaludy- és Petofi-Tarsasag tagja, or-
szaggytilési képviseld, P. Imre bankigazgato és unokatestvére Pekdar Em-
ma (P. Lajos ir6 leanya) fia, sziil. 1867-ben Debrecenben; a gimndziumot
Budapesten az ev. reformatusoknal végezte, kivéve a VI. osztalyt, melyet
Amerikaban a bostoni Latin Schoolban végzett. Eleinte festonek késziilt, de
mar 15 éves kora ota irogatott tarcakat a Vasarnapi Ujsagba és a Pesti Nap-
loba. A két irany kézt ingadozva végezte a jogot. A két elso évet Bécsben
hallgatta, a két utolsot Budapesten és itt is avattatott jogi doktorrd. Ha-
rom évig gyakornokoskodott a valto- és pestvidéki torvényszéknél és aztan
a diplomdciara késziilt. 1891-ben ismerkedett meg Justh Zsigmonddal, ki
végkép az irodalom felé terelte. 1892-ben mint tarcairo belépett a Magyar
Hirlaphoz. 1893 nyardn hosszabb utra indult. Bejarta Spanyolorszagot és
Marokkot és azontul egész 1896 6széig Parizsban lakott. Itt a College de
Franceban és a Sorbonneban irodalmi esztétikai és nyelvtudomanyi tanul-
manyokkal foglalkozott. IdGkozben bejarta Olaszorszdagot, Svajcot, Német-
orszagot, Hollandiat, Svéd- és Norvégorszagot. 1894-t6l 96-ig a P. Naplo-

99 Csillagok, 42-47.
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ba irt. 1896-t6l a Budapesti Naplonak novellistaja. Forditott franciabol,
angolbél és oroszbol. Utobb azonban mindinkabb a roman nyelvek és kii-
I6ndsebben a spanyol és a francia felé fordult. It vigjdtékot a népszinhdz-
nak és harom darabot az Uranidanak, melyekkel uj genre-t honositott meg.
A Kisfaludy-Tarsasdag 1891-ben tagjai kézé valasztotta. 1891 ota a képvi-
selbhaz tagja s a somlyovasarhelyi (Veszprémm.) keriiletet képviseli, tagja
a [parlamenti] konyvtari bizottsagnak. Jelenleg a Pesti Naplo novellistdja.

Késsiink bele a ,,rozsnyoi” predikatum hasznalataba? Apja valoban a felvidé-
ki kisvéarosban sziiletett, de a csalad tudomasunk (és Nagy Ivan tanusaga) sze-
rint nem szerzett nemességet... Hagyjuk. Van ennél érdekesebb. El§szor is
meséljiik el, mit jelent az Uranianak irt harom darab, és az {ij ,,genre” (= mii-
faj) meghonositasa.

1900-ban az Urania Tudomanyos Egyesiilet megalapitja az Urania Magyar
Tudomanyos Szinhazat, ahol az ismeretterjeszté elGadasokat vetités kiséri.
Ezek egyike Pekar Spanyolorszagrol szolo uti beszamoldja, amit sziilévaro-
saban, Debrecenben is megismétel, méghozza spanyol tancbemutatoval 6sz-
szekotve. Egy évvel késobb az Urania épiiletének tetején leforgatjak a legels6
magyar filmet, 4 tancot, Pekar el6adasanak illusztralasara. A rendez8-opera-
tor Zitkovszky Béla, a forgatokonyvird Pekar Gyula. A film, melyben a kor
tobb nagy szinhazi sztarja (példaul Blaha Lujza) jatszik-tancol, huszonnégy
tancot mutat be rovid snittek, kinematogrammok segitségével. Oriasi siker,
tobb mint szaz el6adast ér meg, csakligy, mint nem sokkal kés6bb A4 pdrisi
asszony és a Napoleon. Pekar egyébként dsszesen 11 darabot ir az Urania sza-
mara, de mas irasai kozott is akad olyan - 4 szép Pongrdczné krinolinja és
A kélesonkert kastély -, amit a harmincas években megfilmesitettek.

No. Miutan illendden tisztelegtiink az elsé magyar forgatokdnyviro elétt,
s a magunk részérdl érdemei felsorolasat ezzel ki is meritettiik, nézziink szét
a barati korében.

A Pekar-fiak, Imre és Gyula ifju korukban rendszeres vendégei a daruva-
ri Tiikéry-kastélyoknak. (Kettd van bel6liik: a nagy Antalé, a kicsi Alajosé.)
A Spiegelrél magyarositott nevii pesti német acsmester utédai gazdag embe-
rek. Alajost horvatorszagi foldbirtokosként valasztjak a zagrabi orszaggyti-
1ésbe, e mindségben tagja a magyar parlamentnek. Egy Tiikory-lany, Hermin
férje, Tormay Béla!%0 Pekar Imre kollégaja volt a gazdasagi akadémian, innen
100 Tormay Béla (1839-1906) okleveles mezégazda, 1875-1888 kozott az Allatorvosi Tanintézet

igazgatdja. 1880-ban emellett megbiztdk a Foldmiivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi miniszté-
rium allattenyésztési osztalyanak megszervezésével. 1886-t0l az 6sszes gazdasagi szakiskoldk

¢és akadémidk igazgatdja, a mezGgazdasagi szakoktatas elsé vezetdje Magyarorszagon. 1902-ben
akadémikus lett.
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a csaladok baratsaga. Béla hat gyereke koziil a harmadik egy nagyon tehetsé-
ges kislany: Tormay Cécile. A lanyka rajong nagynénjéért, Tiikory Alajos fe-
leségéért, a bajos és miivelt Falkenberg Paulaért, akit6l nagyon sokat tanul,
altala ismeri meg a legmodernebb francia és olasz irodalmat. Hallgassuk egy
kicsit Hankiss Janost, akit6l nemcsak Cécile, hanem Pekar tarsasagarol, ek-
kori életmddjardl is sok mindent megtudhatunk.

Pax [Paula] hatasat kiegészitette a kastély vendégeinek sokféle hatdsa.
Pekar Gyula, aki késobb ndiil vette Tiikiry Alajos ozvegyét, szinesen és ot-
letesen csevegett a pdrizsi miivészvilagrol, olasz, spanyol, skandinav, né-
met emlékeirdl... Somssich Andrads az ujabb zene szépségeibe vezette be
Cécile-t... és nem volt lényegtelen a Jankovichok, Pejacsevichek, Bombel-
les-ek tarsasaga sem |...]

...vacsora utan mindenkinek be kellett szamolnia napja élményeirél. Pekar
Gyula ebben az idében Bodnar Zsigmondot, a méltatlanul félreallitott iro-
dalomtorténészt olvasta s az 6 ,, hullamelmélete” mellett tort landzsat. Cécile
Stendhal De I’amour-janak kristalyosodasi elméletéért lelkesedett |...]
Nem hianyozhattak a spiritiszta kisérletek sem. Cécile nagyszerii médium
volt... Konnyen esett ,, transzba” és ilyenkor folyékonyan irt... Legtobbszor
Justh Zsigmond, a francia foldon koran elhunyt magyar iro jelent meg, aki
Pekar képzeletét gyakran foglalkoztatta. Egyszer az alairasat adta, - igaz,
hogy azt csak Pekar ismerte! -, mas alkalommal lerajzolta, hogy milyen
volt Cannes-ban, a halalos agyon. [...]

A daruvari szép napoknak, amelyeket 1890 és 1903 kozé lehet helyezni, az-
tan hamarosan végiik szakad. Tiikory Alajos halala utan 6zvegye nemso-
kara kihurcolkodik a ,, kis kastélybol” egy nagy kastélyba, amelyet maga-
nak épittet, de ebbe mar nem lehet atplantalni a kis kastély szellemét és
hangulatat. |...]

A Kéfarago-utcaban, ahol Cécile édesanyjaval lakott, szerdai fogadonap-
Jain mindig megtelt szép kis szalonja el6kelo és jelentékeny vendégekkel...
Pulszky Polyxena, Batthyany Gyula, A régi haz illusztratora, a szép fiatal
Bethlen Istvanné, késobb maga is markans iroi egyéniség, Dessewffy Emil-
né, a késobbi Hohenlohe hercegné, Somssich Andor, Vay Gaborné Pronay
Jozefin, Khuen Hédervary Karolyné, Teleki Sandorné, Pekar Gyuldaék,
Hubay Jenéné, Raday Gedeonné, Klebelsberg Kunoné, a Pejachevich-né-
vérek s az idegen orszagok képviseloi szorgalmas latogatoi voltak az 6 szer-
dainak. Itt egymasra talaltak mindazok, akik még tudtak és szerettek szel-
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lemes tarsalgdst folytatni, - egy végsékig kifinomodott, letiiné kultura utol-
S0 kifejezoi és hordozoi. 10!

Ha kapcsolati tékére volt sziikség, hat Pekar azt ebben a kozegben megtalal-
ta. Es egyre érthetébb, miért irtozott a gondolatatél is annak, hogy Rézaval
folytatott viszonyat folemlegessék. A tarsasag férfitagjai még csak elnézték
volna, de a nék! Példaul a leendé feleség, akinek férjét6l 6rokolt tetemes va-
gyona legalabb akkora vonzer6t jelenthetett, mint szépsége és miiveltsége. ..

Miel6tt az olvaso rosszindulattal vadolna benniinket, nézziik meg, milyen
volt vajon maganemberként ez a tortet$ fiatalember. R6za Harom kadét ciml,
1899-es regényének egyik fészerepldjét elég atlatszéan Ikary Pistanak hivjak.
Miket vagdos a fejéhez a legjobb baratja?

Nem csoda, ha ilyenné lettél, amilyen vagy. Mi mindnydjan szeretiink, be-
cézgetiink s tulsagosan bizol sikereidben, szépségedben. Tudod, barmit te-
szel, jol all s elnézik a legnagyobb gyerekségeidet, s ezt némileg szende,
lednyos arczodnak készénheted... De... ezek a ki- és beszamithatatlan csa-
bitdsok minden utégondolat nélkiil, hidd el, majdnem undort gerjeszték. Es
ha az ember szemedbe néz, melybdl tiszta, sziizies drtatlansag mosolyog,
valoban bamulatba ejti az embert, hogy ilyen testben ennyi lélek lakik! Egy
emberben ennyi jo meg ennyi rossz, annyi léhasag, annyi uri tempo, non-
chalance, annyi finomsag, ugyanannyi durvasag, s mindezeket feliilmulja
szivtelenséged. [Miért vetlek meg?] ...leginkabb ocsmany dllatiassdgodeért,
melyet minden ok nélkiil alattomosan 1izol... nem normalis, hogy minden
bardtod szeretdjére, minden ismerdsod feleségere kiveted halodat, s el is
csabitod... aztan minden erkélcsi kételesség nélkiil ott hagyod ket a fakép-
nél, mintha mi sem tortént volna.'2

Rendben, tegyiik fol, hogy Roéza tiloz, hogy az elhagyott, megcsalt szeretd
diihe visit bel6le. De kozben emlékezziink ra: Apponyi is elhagyta, rola még
sincs egyetlen rossz szava sem, sét...

Ami Pekar irodalmi miikodését illeti: kétségtelen, hogy a szazadforduld
legtermékenyebb tarcairdi és novellistai kdzé tartozott.!93 Hanem hogy mi-
lyen szinvonalon... Els6 kotetének megjelenésekor Ignotus igy elmélkedik ro-
la A Hétben:

101 Hankiss Janos: Tormay Cécile. Budapest, 1939.
102 Pjlisy Roza: Harom kadét. Budapest, 1899, a szerz6 kiadasa, 75. skk.
103 Emlitésre méltd, onallo kotetként megjelent miivei: Dodo fohadnagy problémai (novellak,

1894); Dodo fohadnagy (vigjaték, a Vigszinhaz mutatta be 1899-ben), 4 liliomos asszony (re-
gény, 1903), Danton (drama, 1921), A talizman (regény, 1937).
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Ez a roppant atléta, akinek veszedelmes erejénél csak az artatlan hiusaga
nagyobb, pokoli kéjjel szokta kézfogasnal dsszeroppintani a kezemet - a la
Toldi Miklos. [...] Mitévo legyek ezzel a karcsu legénnyel, aki a tenisztol
a szerelemig minden tdrsasjdatékban és minden sportban mester? [Dodo
féhadnagy sziiletett analitikus, azoknak a fajtajabol, akiknek] az intuiciojuk
néha eltaldlja az igazat, néha nem, de bizonyos, hogy az egész miivelet hi-
Jjaval lesz a teljes vildgossdgnak, a logikus kivetkezetességnek. Am valami
édes clair-obscure borul ra, valami bdjos szeszélyesség omlik el rajta, ami
megoli a tudomanyt, de taplalja az altudomanyokat, az alkimiat, a magiat
és a maga misztikus hangulatossagaban halas targyat ad a miivészeteknek.
[...] az 6 irdalya nékem éppoly idegen, mint a magyar mimoza-iskola'® egész
miikddése... Ez a jokedvii, sportiizo, kiilsejére egy kicsit hiu ember maga a
megtestestilt lelkiismeretesség, aki sokhoz ért és még tobbet tanul, reggel-
16l estig egyhuzamban dolgozik, és minden sorat, minden szavat irigylendo
gonddal és szeretettel irja meg.19

Ady Endre Pekamak egy Bir6 Lajossal tortént dsszeiitkozése nyoman 1912-
ben mar messze nem ilyen joindulatu kétértelmiiséggel fogalmaz: Pekart ,,egy
rossz novella irasa, a képviseléség s tudom-is-én-még-mi nem jogositja {6l
arra, hogy tehetség legyen - a tehetség ellen. Bird Lajos megengedi nekem,
arégi baratnak, hogy... baratilag, testvérileg kivanjam: soha Pekarnal kiilonb,
veszedelmesebb ellenfele ne legyen.”106

Gabor Andor pedig 1920-ban irt mulatsagos, keser(i Bécsi levelei egyiké-
ben olyan pimasz és szokimondo, mint egy kismajom:

én tudom, hogy nem marhasagot akar irni, és nem tehet rola, hogy a leg-
Jjobb akarattal is mindig csak azt ir, de tetszik tudni, ebben a gyalazatos iro-
dalomban a szandék egyaltalan nem fontos. A szandék lehet nemzeti, ugye
maga mindig szép nemzetit akar irni, ugy-e? - de azér’ az irds mégsem
irds, hanem izé. Nemzeti izé. En tudom, ne sirjon, én tudom, hogy maga
szeretne, csak nem tud, de kérem szépen jon ez a biidés Utokor és csak azt
keérdi, hogy tudott-e? Hat nem tudott, ezt meg kéll adni. Pedig milyen szép
derék ember.

104 A mimoéza-iskola” alatt harom szerzdt: Justh Zsigmondot, Pekart és Czobel Minkat kell érte-
niink, 1. Justh valaszat Ignotus kritikdjara: 4 Hér, 1894. 9., 192.

105 Pato Pal [= Ignotus]: Pekar Gyula. 4 Heét, 1894. 6., 93.

106 Vilag, 1912. februar 20.
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Olyan intelligensen néz, a szemivel, ki a fejib6l. Ugy néz ki a szemivel a
fejibél, mintha a szeme mogétt volna még valami a fejibe. Osztan nincs...
Es mikor leiil irni, akkor az kigyon. A bigyilijét ennek az egész vacaknak!
Hogy’van ez? Hogy’van az, hogy ami nincs az is kigyén...107

Az irodalom terén tehat nem volt nagy kunszt nala veszedelmesebb ellenfél-
re talalni. K6zéleti, politikai karrierje annal meredekebben ivelt folfelé. 1901-
t6l 1918-ig és 1918-t61 1935-ig szabadelvii (Keresztény Nemzeti Egyesiilés),
egységes parti, majd NEP (Nemzeti Egység Partja) programmal parlamenti
képviseld, a Tanacskoztarsasag idején a Fehér Haz nevii szervezet elnoke.
(1919. augusztus 6-an a roman csapatok tamogatasaval ez a hiisz f6bol allo
csoport donti meg a Peidl-féle, ugynevezett ,,szakszervezeti” kormanyt.) 1919
augusztusaban, majd ugyanazon év novemberétdl 1921 januarjaig és 1921 feb-
ruart6l janiusig vallas- és kozoktatasiigyi allamtitkar, kzben 1919. augusz-
tus végétSl november végéig tarca nélkiili miniszter. A hiiszas évek kdzepétdl
ismét allamtitkar, 1920-t6l 1937-ig a Pet6fi Tarsasag elnoke - e kettés mind-
ségében 6 tartja példaul az linnepi beszédet 1926. oktober 6-an, a Batthyany-
mécses avatasan.

A magyar sajtotorténet egyik érdekes forrasa, Paizs Odon (ijsagiré vissza-
emlékezése szerint a Tanacskoztarsasag bukasa utan ,,az Gjsagirékban volt
annyi tisztesség, hogy maganszorgalombol senkit sem fojtottak meg, még az
ellenforradalom tollforgaté vezére, Pekar Gyula sem, aki a Pesti Naplonal dol-
gozott.”108 Nem? Nos, hogy magan- vagy kozszorgalombol tette-e, nekiink
édesmindegy, egy embert bizony megfojtott: Krady Gyulat.

Az 1914-ben megjelent 4 vorés postakocsi és mas, a vilaghaboru el6tt és
alatt megjelent miivek lapjain folelevened6 hajdani roménc, a kdnnyen azo-
nosithat6 ,,Elemér” miatt elkdvetett ongyilkossagi kisérlet torténete aligha érin-
ti kellemesen a keresztény nemzeti honatyat, akinek raadasul szakmai félté-
kenységre is b6ven van oka: Krudy fiirdik a megérdemelt sikerben (az anya-
giakrdl most ne essék sz0), rola pedig komoly irodalmar legfeljebb elnézd ud-
variassaggal nyilatkozhat.

Az els6 adand6 alkalommal vissza is iit, sunyin és jellemteleniil. Lapjaban,
a Magyar Muzsaban nem 6 maga, hanem kiilonb6z6 munkatarsak intéznek
Krudy ellen habz6 szdji kirohanasokat. A lap 1920-as 1. szamaban monog-
rammal jelenik meg a ,,Kradyzmus vagy bolsevizmus” cimii iras, mely szerint

107 Gabor Andor: Pekar Gyula. Bécsi levelek., Budapest, é. n. [1945], Athenaeum, 54. (Az eredeti
datuma 1920. majus 23.)
108 Kézirat a MUOSZ archivumaban, 1. http://www.muosz.hu/tortenet.php?page=datum&sub=datum5
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Krudy Gyula azok kozé a hosszu lére eresztett stilusu irok kozé tartozik,
akik mesteri munkat produkadlnak abban, miként lehet egy tématlan, szétfo-
lyo historiabol regény-limonadét gyartani... és ime az oktoberi forradalom
utan irt egy mult gyalazo cikket, amelyért a Magyar Muzsa is kikozositette
Ot az irodalombol. [...] ebbdl a Krudybol a bolsevizmus alatt is kikivinko-
zott az isteni tehetség. Ezuttal a voréscimlapu Pesti Futar vezércikkében
szolalt meg. Elottiink fekszik a kedves futar 1919. majus 16-iki szama. Raj-
ta a felel6s szerkeszté neve: Nadas Sandor. A tartalma olyan vorés, mint
amilyen fehérre mazolt ma...
Ebbe a szamba irt az arisztokrata Krudy vezércikket! [...] A régi ,,Osvi-
lag” hala Istennek letiint! Szép kis idok is voltak azok! Csupa buta magyar
gentry duhajkodott az orszagban. Mas nem is volt. De a terrorfiuk szelid
kommiinje boldogsdgot hozott, hisz ,, grofok és zsidok elvtarsnak szolitjak
egymast.”
Ezek utan megértjiik, hogy a Kisfaludy-Tarsasag miért nem akarta tagja-
inak soraban iidvozélni Krudy Gyulat.

n. a.
(Volt annak egyéb oka is: az iro tékéletes tehetségtelensége. Szerk.)19

Kridy nem menteget6zik, nem kéri fel olvasoit, futnak at a Pesti Futar ink-
riminalt cikkecskéjét, amelyben mindenfélérdl sz6 van, csak a kommiin ma-
gasztalasardl nincs. 1920. februar 21-én a Magyarorszdgban nyilt levelet in-
téz a Pet6fi Tarsasag elnokéhez - akkor még Herczeg Ferenchez -, melyben
bejelenti, hogy kilép a tarsasagbol.

Lehetséges, hogy régi elhatarozasomat megérlelték azok a tamadasok is,
amelyek Pekar Gyula lapjaban, a ,, Magyar Muzsa ”’-ban ellenem sorozato-
san megjelennek. Pekar Gyula ur tudomasommal a Petofi Tarsasag egyik
vezetoje. Kényelmetleniil érzem magam tovabbra is e tarsasaghoz tartoz-
hatni.

Krudy Gyula

A Pekar iranyitotta falanxba olyan kivalé szaktekintély sem restell beallni,
mint Négyesy Laszld, a Nyugat nagyjainak irodalomprofesszora, az Orsza-
gos Magyar Kozépiskolai Tanaregyesiilet vezetdje, aki ,,Az ir6 erkolcsi hi-
tele” cimmel rohan ki Kridy ellen. Neki kontrazik azutan a kozépszerii, de

109 Magyar Muzsa, 1920. 1.
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nagy hatalmi tudés, Csaszar Elemér - szerinte ,,Kridy nem az az iro, aki-
nek miivéért magyar ember pénzt adhat”.

Erre mar reagal. Megrendit6 levele tvendt évvel kés6bb lat napvilagot.
Ma sem art Ujraolvasnunk néhany mondatat.

Nyilt levél Pekar Gyuldahoz a hazaarulasrol!

Allamtitkar iir!

Kezembe adtak egy ujsdgot, amelyen az On nevét lattam, amelyet on szer-
keszt, amelyért nyilvan vallalja is a felelésséget. Hat ebben a Magyar
Muzsa cimii lapban azt irjak rolam, hogy rossz iro vagyok, hogy majd
megtanitjdk a kozonséget, hogy ne adjon pénzt a konyveimért. Ez mind
igen természetes dolognak tetszik elottem, mikor tandrok kezébe tollat ad-
nak, amely tanaroknak on az allamtitkaruk. [...] Ertem, dllamtitkar ur...
évtizedek sikertelensége... évtizedek keseriisége... évtizedek emészté
szomjusdga. Ertem, dllamtitkar ur, hiszen én iré vagyok, aki beldt a ma-
sok lelkiallapotaba. Nincs édesebb viz a bosszuvizénél és on sziircsol is e
vizbél oly mohdsaggal, hogy mar a lapja 3-ik szamaba azt iratja rolam,
[...] hogy: hazaarulo vagyok. |[...]

Allamtitkar ur, én nem vagyok hazadrulé. En nem voltam a munkdspart
tagja, én nem voltam tegnap luteranus és ma meg egy kimondott katoli-
kus part vezére. En mindig az voltam, aki ma. Magyar iré. Remélem,
hogy ez a partoktol fliggetlen allas megmarad részemre akkor is, ha én
mar nem lesz allamtitkar...110

Kridy ugyanebben az évben, 1920-ban megirja a Velszi herceget. Férfi f6-
szereplGje, Bimy nyalas, gyava, ellenszenves figura. Az olvasokban, akik
pontosan tudtak, hogy ,,R6za néni” kicsoda, a regény végkifejlete nem ha-
gyott kétséget a modell igazi kilétérl. Azon ne csodalkozzunk, hogy a kéz-
irat évekig hevert az asztalfiokban. Legfeljebb azon, hogy végiil mégis meg-
jelent: el6szor 1924-ben, folytatasokban, a Pesti Naploban, majd 1925-ben,
az ir6 miiveinek gytijteményes kiadasaban.

Mell6zottség, megalaztatasok, nélkiilozés, betegség - Kriidy hatralévé éveit
ez lengi be, mikézben rémisztd termékenységgel irja ujabb és jabb remekeit.
Halélakor Féja Géza ezt siivolti bucsuztatojaban:

110 Kridy Zsuzsa: Apam, Szindbadd, 62.
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Meghalt Budapest szélén sitét szobaban, mivel villanyat tizpengds tarto-
zdsa miatt kikapcsoltak, miutan harom évtizeden at segitett e folyton be-
borulo orszagot vilagosabba tenni. S tortént ez 1933-ban, mikor is a magyar
urak stiriin hangoztattak, hogy ki kell venni az irodalom istapolasat az ,, at-
kos, destruktiv” zsidok kezébdl s mas kezekbe kell eme szegény, haldoklo
iigynek keriilnie. Am e haldl arnyékabol lathatjuk, hogy mint miikéditt ez
a hires ,,masik” kez...
Krudy Gyula, a nyirségi dzsentrik sarja sem ért meg tehat tiz pengét a mai
Magyarorszagnak. Mi var vajon azokra, akik Martinovicsékhoz kézelebb
fekvé vidékekrol jottek, olyan talajrétegekbil, melyek a jakobinus fanak
kedveznek kiilonosen? Vagy egyenesen az elfojtott, izzo paraszti mezokril?
Vagy munkastanyak poklabol? Akikben mar kihalt, akikb6l mar kihunyt az
omagyarsag ama hires dertije, mely Krudyt még éltette. Mit fogsz véliink
tenni oh hires ,,masik” kéz, mely almodban is Pekar Gyula tenyerét szo-
rongatod?'!!

Pekar tenyerét volt hol szorongatni: a parlamentben, az allamtitkari székben,
a mindenféle elnokségekben. Ennek egyetlen el6nye emlithet: nem ért ra
irni. Kradyt egyébként négy évvel élte tal: 1937-ben halt meg.

se+. ON irja meg a réllami nekrolégot”

E hossziira nyult, tiiskés kozjaték utan térjiink vissza Roza utols6 éveihez.
Idésebb koraban nem ir, vagy ha igen, az nem jelenik meg nyomtatasban.
Eletének eseményeirdl nincsenek kézzelfoghato adatok, csak Kradyra timasz-
kodhatunk, aki minden alkalommal, ahanyszor csak szerepelteti valamelyik
miivében, valtozatlan szeretettel abrazolja.

A haziasszony fiiz6 nélkiil, igen kénnyii, apro viragkoszorucskakkal minta-
zott selyemruhaba 6ltozott, s ékszerek helyett csupan egy piros rozsa volt
hajaba tiizve... Az évek folyaman megasszonyosodott... néhany, madarkor-
mocskéhez hasonlo jelecske tamadt a halantékan. Csupan a homloka ragyo-
gott egy gyermeklany artatlansagaval és szomorusagaval, aki karacsonyi
Jjatékai utan busul.!?

1 Féja Géza: Knidy Gyula. [Nekrolog] Szabadsag, 1933. majus 21., 3.
112 4 vorés postakocsi, 65.
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Maga Roza Krudynal igy mutatkozik be ,,6regasszonyként™:

Mar tvenéves vagyok. Naprol napra késziilodom latogatoba menni a jo
Istenhez. A falumban kapolnat épittet-
tem, és a régi arany- és eziistpénzeket,
amelyeket fiatal koromban a grofoktol
és kiralyoktol emlékbe kaptam, beol-
vasztottam a kis harang ércébe, amely
falusi birtokom kozelében esti imdd-
sagra szolitja a fold népet. [...] Koriil-
beliil mindent tudok, ami a varosban
torténni szokott. Egykor az volt a mes-
terségem, hogy szép voltam, buta vol-
tam, és honapokig szenvedtek értem a
férfiak, mielétt engedtem volna nekik.
Most dama vagyok, miivelt és sokat ol-
vasott, mint az elsé udvarholgy, talan
- emberismero is vagyok... Az oreg ura-
im, akik meglatogatnak, és kényelmes
életemrél gondoskodnak, unatkoznd-
nak nalam, ha mindig csak Sarcey-t
vagy Salgo Ernét idézném, ha a teg-
napi szinhazi eléadads holgyérol véleményt kell mondani... A pamlagon he-
verészé oregurak, miutan életmiikodésiiket csupan annyiban nyilvanitjak,
hogy esténkint a Kaszinoban ebédelnek, olykor szeretnek egyet és mast hal-
lani is a falakon kiviil es6, messzire levé életbol. Tudnom kell, hogy a leg-
szebb né Gombaszogi Frida Pesten, és Markus Emilia tigrisbundat hord.
Mit csindl és mit gondol az elegdns Csekonics gréf? Es Szemere merre jar.
Oreg asszonykdkat latok el segéllyel, akik a varosbeli hireket hozzdm juttat-
Jjak, mig egykori baratndim, akik még nem vonultak vissza az élet kiizdel-
meibdl, tandcsért hozzam sietnek.!3

Maradjunk azért a realitas talajan. Nemcsak a Vajdané Bartos Rozéliahoz ha-
sonldan - s netan alapos okkal - rosszindulati emlékez6knél, hanem Kridy-
nal is el6fordulnak utalasok arra, hogy az egykori baratnékon kiviil artatlan
vagy kevésbé artatlan lanyok is megfordultak Rozénal. A4 véros postakocsi
harmadik fejezetében Alvinczi famulusa, Szilveszter ezzel biztatja gazdajat:

13 Uo., 149-150.
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»— Sire, a legjobb toleddi pengénél is iigyesebben forog baratnénk, a Madame
nyelve. Tavasznak sok kis iide viragat segitette 8 mar télfejii urak karjaiba.”114

Egyik-masik iide virag felismeri a Rozaval valo kapcsolatban rejld lehe-
téségeket. Az Oszi utazdsokban Roza ezzel a panoramaképpel vetiti eldre
Alvinczi 0jabb hoditasanak varhato folytatasat:

Ami pedig a hélgyet illeti - folytatta Madame elbeszélé hangon -, nem
adok neki fél esztendét, hogy megjelenik szalonomban, és arra fog kérni,
hogy vezessem be az elékelo vilagba. Rendezzek vacsorat, és hiviam meg
X-et vagy Y-t, grofot vagy herceget, fopapot vagy szinhazi kritikust. Ez mar
igy szokott térténni azokkal, akik a High Life fogalmat nagy betiivel mond-
Jjak gondolatban. [...] A vords milliomoslany a hajdt odaadta volna egy
grofeért. Leveleket kaptam unatkozo tisztességes damaktol, akik a baradtsa-
gomért esengtek, hogy a révemen megismerkedjenek egy valésagos kirdly-
lyal. J6 csaladbol valo kisasszonyok suttogtak a hazmesternémmel, és a nép-
szinhazi miivésznok a nyakamba borultak, ha néhanapjdn szinhazba men-
tem. Bolondok a nék, Rezeda fiam.15

Ha bolondok, ha nem, bizonnyal nem egy akadt kozottiik, aki gy gondolko-
dott, mint Klara A voros postakocsiban:

Nem érti ezt maga, Rezeda - mondja, miutan Louise hazaban megismer-
kedett Alvinczival. - Mégiscsak ez a nagyvilag kapuja. A Madame palo-
tdja olyan az én életemben, mint egy hatarszéli allomas... Azt hiszem, most
mar csupa vidamsag, fény és pompa kévetkezik. A kairoi hotel, utazds Bom-
baybe, a padrizsi nagy opera és Paquin ruhdja... Talan ékszereim is lesz-
nek... épp az a gyonyorii a Madame-ban, hogy oly egyszerii és kozvetlen,
mint egy falusi asszonysag. Pedig bizonyosan tud 6 Milan kiraly nyelvén is.
Meg az érsekkel is tud beszélgetni. Istenem, vajon mit mondhatott a velszi
hercegnek, midon szalonjaban fogadta? Ezt szeretném téle megtanulni.''6

114 o, 51.

11s (Oszi utazdsok a vorés postakocsin, in Utazédsok a vérés postakocsin., Budapest, 1977, Szép-
irodalmi, 302.

16 Utazasok a voros postakocsin, 77. A teljes igazsag kedvéért tegyiik hozza: a walesi herceg va-
16sziniileg nem jart R6za hazaban. Buzinkay Géza, akinek itt mondok kdszonetet barati segit-
ségéért, A torténelem vonzasaban. Emlékkonyv Székely Gyorgy 80. sziiletésnapjdra c. kitetben
angol nyelvii tanulmanyt szentelt Albert Edward, a kés6bbi VII. Edward kiraly pesti latogata-
sainak, s a korabeli hirlapi tudositasok nyoman szinte percnyi pontossaggal végigk6vette prog-
ramjait. Ennek alapjan fizikai lehetetlenségnek tlinik barmiféle titkos szerelmi légyott. L.
http://www.ssees.ac.uk/confhung/buzinkay.pdf
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Mar a vilaghaboru idején, s A vords postakocsi megjelenése utan kelt az a le-
vél, amelyben Roza jokedvii bevezetés utan meglepd, félig tréfas gondolattal
fordul Kridyhoz:

Eléggé sajndalom, hogy ma is nem lehet irodalmi Salonom. Ti vagytok az
okai. Sok iro egészen mas gondolatokat pengetne, ha velem érintkezne -
nem dicsekszem vele, de vannak perczek, azt hiszem szét veti a fejem a han-
gulatok zsongadsa s hal Isten kedélyem olyan, hogy nem adom az egész
Bpesti Osszes zengeradjok riifkeiért nem vesztek vele ha ez irok nem keresnek
fel. Ellenben vesztenek ok, pedig nagyon szeretnék meghalni, hogy én irja
meg a rollami nekrologot, noha tudom, kutya mod le fog kutyapi...ni, de ha
a nagy Krudy irja, mindenképpen szép lesz, mert ma senkisem tud ugy ir-
ni, mint 6 aki czirégatva vagja pofon szegény Madame Louszet, a hervad-
hatatlan Dame du Kameliat."\

Kridy nem felejtette el Roza kérését. Tizenhat évvel késébb megirta a nek-
rologot. Kutyapi...azasrol, pofonokrodl sz6 sincs benne. Befejezése megren-
diilt kézcsok - vagy inkabb gyengéd simogatas egy rancos asszonyarcon.

A haboru végképpen elfelejtette Pilisy Roza nevet, bar Pilisen, az ujonnan
épitett régi hazbol hadikorhazat szervezett. Nemesszivii honleany modjara
vette ki részét a szerencsétlenségbol, mert dltalaban fennkolt jellemii, ritka
szivjosagu, jotékony lelkii asszonysag volt, amely tulajdonsaganak meg-
mondhatoi mindazok, akik rokonszenvét birtak. Szegények és kéltok.

- Eletem eliramlott! Bardtaim a masvilagon varnak. Csak azt nem tu-
dom, hogy mi lesz Elemér groffal! - monda néhany év elott Roza.
Gyonyorii regény maradt utana, lezarult életévek. Egy soha vissza nem té-
ré, patetikus, szerelmes, miivelt korszaka Magyarorszagnak, amikor a fér-
fi regényhosék mellett a nok is igyekeztek regényhosnok modjara élni, sze-
retni, meghalni. Senki se banhatta meg, hogy ismerte.!13

17 Kozli Knidy Zsuzsa: Apam, Szindbad, 11.
118 | Pest rozsaja”, 462-463.





